Eliezer Ben-Yehuda

({.uz!r.'re.!d, Governatorato di vilna, tvapero russo,
1858 - Gerusalemwme 1922) & considerato il
<Padre della lingua ebraica woderma> wonché
wuno del primel Leader sionisti.
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Figlio di ebrei chassidici - il padre Yehuda Leib e
la wadre Feyga Perelman erano Chassidim
Habad Lubaviech - segul, durante la sua
infanzia, il corso di studi tipico del bambini
eorei:dal 3 anni in pol studia { principali testi
della liturgia: Torah e Mishni (la Tordl orale) ed
in seguito i Talmud. A 5 anwni gli muore il
padre e viene affidato alla custodia dello zio che
ol compimento del 13 annd, alla sua ‘maggioritd
religiosa’, Lo manda all’Accademia Talmudica in
Polotsk.
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Ll un suo insegnante, il rabbino Bloiker, che era
segretamente favorevole alle idee illuministe, Lo
introduce alla lettura di testi won strettamente
ortodossi ¢, a volte, giudicatl eretici tra cul <tLa
guida dei perplessi> di Maimonide, <La luce
dell’Arca>, <1 Principl ¢ Fowdamenti della
Soaggezza dvina>, <Kur Ownl (Robinson
Cruso) >, ecc. Cid lo fa allontanare dagli studi
rabbinict ¢ lo zio, per allontanarlo delleresia, Lo
wvia a studiare n c:.Lubokeoge wel distretto di
vilna dove Bew-Yehuda comosce un  Habad
Chassid che, in pratica, Lo adotta, Lo convince a
prepararsi  ad  entrare all'ultima  classe del
Glwnasio e La cui figlia, che diverrd La sua prima
moglie, gli insegna la lingua russa, i francese
ed il tedesco: a 19 annd si diploma. Era il 1877,
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n quell’anno scoppinn la guerra Russo-Turea (
1877-187€) e le popolazioni balcaniche si
sollevano contro il potere ottomawns, guesto
awenimento rafforza le  sue  convinzioni
riguardo allidea che anche il popolo ebraico, come
tuttl gli altri popoli, deve avere uw suo Stato,
costitulrsl bn wna Naziowne sulla storica Terrn
prowessa wel tevepl antichi e che parll una storica
lingua unica ebraica.

MOWEHC : 85LE%
1 NOWEHCKA : BULGA
aw KAPTA 0135

(R B PR T

"!u‘
&

ANAAHC HA
UMBHMAWMZALWMWTE

ALLIANCE
OF CIVILIZATIONS

A a AT LA AL A

pecide quindi di recarsi in Terra di Israele ma
deve trovare un modo di mantenersi quindi va a
Parigl per studiare waedicing, si iscrive alla



Sorbona e, tramite un amico giornalista, che gli
insegnerd i segreti del giornalismo e del wmondo
politico parigino, ottieme, per mantenersi, lavori
di traduzione del francese al russo.

Purtroppo durante Linverno del 1878 si amwmala
di tubercolost, deve lasciare gli studi e viene
ricoverato in ospedale pol deve trasferirsi in un
Paese dal climea caldo e, a spese dell’ospedale, si
reca ad Algerd dove riprewde le forze. Torna
gquindi a Parigi ma wnel 1881 lascia la Francia
per la Palestina ottomwana; viaggia via viewna
dove lo raggiunge La fldanzata ed insieme
proseguono per Ll Cairo, dove si sposano, € wel
1881 arvivano a glaffa (oggi Tel Aviv-jaffa) e vi
st stabiliscono.
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Cartoling in franchigia militare

Ben-Yehuda diventa redattore-capo del glornale
Ha-Havatzelet ed insegna  wnella  scuola

dell’Alliawnce di Gerusalemme esclusivamente tn
lingua eoraica affrontando in tal wodo wolti
ostacoli poiché vi erano gruppl che preferivano Le
lingue francese o inglese o tedesco nonché gli
Ebrel Ortodossi che Lo sospettavano di estremaismo
awnti-religioso per cul, infine, Lo denunciarono alle
autorithd turche accusandolo falsamente di
sedizione ¢ quindl fu condannato ad un anno di
carcere. L'arvesto suscitd grande scalpore wel
mondo ebraico e numerost furono gli interventi a
suo favore per cui fu rilasciato wma il giornale da
Lui edito fu sottoposto ad uma cosl stretta censura
che preferd dedicarsi quasi esclusivamente nel
suo lavoro di linguista ed alla compilazione del
‘Dizionario’ che aveva tniziato fin dal suo arrivo
tn Terra d'isvacele.

Ben-Yehuda fu costretto a viagoiare spesso im
Buropa ¢, pliv tardi, wegli Statl unitl per
raccogliere fondi onde portare avantl U suo
‘Dizionario  completo dell’Antico ¢ Moderno
Ebraico” di cul nel 1910 inizid la pubblicaztone
del primo volume; gli altri - diciassette in tutto -
seguiranno via via fin oltre la sua worte, per
opera della sua secondn woglie e del figlio, ¢
completati soltanto nel 1959.

(L suo dizionario include tutte le parole ebraiche
usate wel vari periodi della Storia ebraica,
nellordine usato  wel  woderni  dizipnari
escludendo tutte quelle in aramaico ¢ quelle
straniere contenute nella Bibbia, nel Talmud ed
in quelle now di origine semitica.

- nmayn pen e
i

Sl ISRAE

LALL DMLY ML LLGLLTL

Hiamitla

"
>
il

! L. &
v o0l 58 4
12 MR
o7 % ; plarn ;l"z‘:ﬂ 1.‘!-;
< < _lIeZer BeN-YEHUDA

RENIVATEUVR D LA
LANGUE =@ERane

I'i’

-

,'}




